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YOLANDA ISABEL BICHARA DE REYES, de cincuenta y ocho afios de edad, Arquitecta, del domicilio
de departamento de con Documento Unico de Identidad Namero
y Numero de Identificacién Tributaria
actuando en nombre y
representacién en mi cardcter de Directora Ejecutiva de la Oficina de Planificacion del Area
Metropolitana de San Salvador, que puede abreviarse OPAMSS; y con base en los articulos
diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Piblica,
que me conceden facultades para firmar en el cardcter en que actto, contratos como el aqui
contenido en nombre y representacion de OPAMSS, que en el transcurso del presente
instrumento me denominaré la INSTITUCION CONTRATANTE y, ERICK HUEZO AQUINO, de
cuarenta y cinco afios de edad, Abogado y Notario, del domicilio de departamento
de portador de mi Documento Unico de Identidad Ndmero
y Numero de Identificacion Tributaria
actuando
en mi caracter personal; y que en el transcurso del presente instrumento me denominaré el
COMNTRATISTA; v en las calidades antes relacionadas MANIFESTAMOS: Cue en virtud del Proceso
de Libre Gestién, promovido por la Oficina de Planificacion del Area Metropolitana de San
Salvador, OPAMSS, adjudicado mediante resolucion nimero veintiuno/dos mil diecinueve, de
fecha veinticinco de marzo dos mil diecinueve, por este medio convenimos en celebrar el presente
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA ASESORAMIENTO EN MATERIA DE DERECHO
ADMINISTRATIVO Y CONTENCIOSO EN LOS QUE EL COAMSS Y DIRECCION EJECUTIVA DE LA
OPAMSS REQUIERAMN, el que se regira bajo los siguientes términos, los cuales seran interpretados
de la manera gue se indica a continuacion: a) Contrato: es el convenio celebrado entre OPAMSS
con el Contratista de conformidad a lo ofertado, a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus
obligaciones plasmadas en el presente instrumento; b) Honorarios: Es el precio pagadero al
Contratista de acuerdo a lo establecido en los términos de referencia; ¢) Suministro: es el servicio
que proporcionara el Contratista de acuerdo a las requerimientos y criterios técnicos detallados en
los Términos de Referencia; d) Contratante: Es OPAMSS que estd solicitando la prestacién del
servicio; e) Contratista: es ERICK HUEZO AQUINO que esta prestando el servicio; f) Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica: que en adelante se denominara
LACAP, El presente Contrato se sujeta a todo lo establecido en la LACAP, asi como a las

obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: 1. OBJETO DEL CONTRATO. Fortalecer el



accionar del COAMSS/OPAMSS con el acompafiamiento de una asesoria legal en materia de
Derecho Administrativo y Contencioso, para contribuir de esta forma a una mejor planificacién y
ordenamiento territorial en el AMSS. Objetivos especificos: A-Brindar asesoramiento Técnico
Legal Especializado al Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San Salvador, sus Comisiones
de Trabajo, a la Direccién Ejecutiva y Subdirecciones de la OPAMSS en materia de control,
planificacién y ordenamiento territorial. B-Efectuar anélisis v estudios técnicos-profesionales
especializados de escritos, formulacién de estrategias, procuracion a instrumentos relacionados a
la gestion de los residuos solidos en el AMSS. C-Elaborar hoja de ruta que defina la estrategia a
seguir en situaciones de conflicto entre los instrumentos legales a nivel metropolitano y otros
marcos legales vigentes a nivel local, asi como procesos de demandas o requerimientos
interpuestos por instancias del sector publico y privado. Il. OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE.
Los pagos que deban hacerse en virtud de este contrato, tienen su fuente de financiamiento con
fondos propios de OPAMSS. Ill. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. ALCANCE DE LA ASISTENCIA
TECNICA. La consultoria trabajard bajo la orientacién de la Técnica de la Unidad de Gestién
Estratégica Metropolitana / Gestion Institucional y Cooperacién; y las lineas de accidn emitidas por
el COAMSS y la Direccion Ejecutiva de la OPAMSS, siendo técnicamente responsable del
cumplimiento de las responsabilidades y actividades siguientes: Responsabilidades: a-Brindar
asesoramiento técnico legal especializado al Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San
Salvador, sus Comisiones de Trabajo, a la Direccién Ejecutiva ¥ Subdirecciones de la OPAMSS en
materia de control, planificacién y ordenamiento territorial. b-Efectuar anilisis y estudios
técnicos-profesionales especializados de escritos, formulacion de estrategias, procuracién a
instrumentos relacionados a la gestién de los residuos sélidos en el AMSS. c-Elaborar hoja de ruta
que defina la estrategia a seguir en todo lo relacionado a acuerdos municipales en conflicto con las
competencias del AMSS, demandas presentadas vinculadas a proyectos de desarrollo inmobiliario,
requerimientos legales de entidades publicas, asi como propuestas de reformas necesarias a |a Ley
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del AMSS y de los Municipios Aledafios y su Reglamento.
Actividades: a-Revisar escritos relacionados a acuerdos municipales que generen conflicto entre
las competencias de la OPAMSS; y asi mismo, vigilar que la respuesta generada vaya en
concordancia a la normativa metropolitana. b- Revisién para la armonizacién de la normativa
metropolitana con la Ley de Procedimientos Administrativos. Asistir y apoyar en reuniones cuando
sea requerido, ya sea por el COAMSS, por la Directora Ejecutiva o las Subdirecciones de la

OPAMSS. c-Rendir informes mensuales y propuestas de solucién ante el COAMSS y la Direccién



Ejecutiva de la OPAMSS sobre casos que deban dar seguimiento vinculados al objeto de la
contratacion. d-Brindar asesoria en procesos administrativos y contenciosos que sean requeridos a
la OPAMSS. e-Asesoria a temas relacionados con MIDES SEM de C.V.,, tales como: acuerdos del
COAMSS, elaboracion o revision de cesiones de derecho, mutuo y compensacion de obligaciones.
f-Asesorar al COAMSS/OPAMSS en la interposicion de recursos y reclamaciones en via
administrativa; asi como en reuniones de alto nivel con los gobiernos locales. IV. SUPERVISION. La
supervision técnica y operativa deberd desarrollarse directamente con la Técnica de la Unidad de
Gestién Estratégica Metropolitana / Gestion Institucional y Cooperacién. En caso de faltar esta,
serd supervisada por quien designe la Direccién Ejecutiva. Los informes de trabajo y demds
actividades deberan tener su visto bueno para los pagos respectivos, los cuales seran autorizados
por la Direccién Ejecutiva. V. PRODUCTOS ESPERADOS: i-Deberd entregar un informe mensual de
actividades y un informe final sobre los trabajos y propuestas realizadas. ii-Todos los productos
deben ser presentados en un original impreso y una copia en archivo digital e impreso, todo esto
sera propiedad de la OPAMSS. El producto debe ser entregado en formatos compatibles con los
existentes en la OPAMSS: Microsoft Office: .doc - .xIs - .ppt. La Administradora de Contrato de
OPAMSS tendrd un maximo de TRES dias hébiles para revisar los productos y el Contratista DOS
dias habiles mas para superar las observaciones, para dar por aprobados los productos. VI. LUGAR
DONDE SE REALIZARA EL TRABAJO. Debido al tipo de trabajo a realizar no se requiere de su
presencia permanente en las oficinas de OPAMSS, solo cuando se solicite por la Administradora
del Contrato. VII. PLAZO DEL SERVICIO. El tiempo de la contratacion se realizard a partir de la
fecha que se establezca en la orden de inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
diecinueve. VIll. HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. Los honorarios ascenderan a la suma total de
CATORCE MIL QUINIENTOS UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA Y
CINCO CENTAVOS los cuales serdn pagados mediante cuotas mensuales siendo la primera de
DOSCIENTOS SESENTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA Y
CINCO CENTAVOS, y nueve cuotas de UN MIL QUIENTOS OCHENTA Y DOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. A dichos pagos se le realizaran los descuentos de ley
correspondientes, el pago se hara previa presentacién de la factura correspondiente a nombre de
OPAMSS. Todo tramite relacionado con los pagos de esta consultoria debe ser hecho en la
Tesoreria de la OPAMSS. Para que Tesoreria entregue el “quedan” correspondiente, debe haber
recibido los documentos siguientes: a. El original de la Factura de Consumidor Final, a nombre de

OPAMSS. b. El Acta de Recepcién de Cada Producto, firmada por la Administradora del Contrato y



el Contratista. ¢. Una copia del respectivo Producto o Informe Mensual de actividades y del
informe final sobre los trabajos realizados, recibidos a satisfaccién por la Administradora del
Contrato. Se advierte que Tesoreria no recibird facturas ni emitird ni entregara "quedan”, si la
documentacion antes detallada no se presenta en original y de manera completa; es decir, en un

mismo momento. El pago se hard el viernes siguiente a la fecha en que los documentos anteriores

cumplieron ocho dias calendario de haber sido recibidos en Tesoreria. Para efectos de todos los

pagos, el Contratista debe estar consciente de que en OPAMSS, la recepcion o presentacion de
recibos y la entrega de “quedan” se efectta los dias martes de cada semana; y la entrega de
cheques, se realiza los dias viernes; por lo que si la fecha de pago especificada en el contrato
firmado cae en sdbado, domingo, dia festivo, de asueto o vacacion, el pago se haré efectivo hasta
el dia viernes de la siguiente semana habil o laboral. IX. CLAUSULA DE COMFIDENCIALIDAD. Toda
informacién a la que el contratista tuviere acceso con ocasién de la ejecucion del presente
contrato, sea como insumo del mismo o la contenida en los productos a entregar; queda obligado
a: i) Proteger la informacién en forma apropiada y con caracter confidencial; §i) Utilizar la
informacion confidencial Gnicamente para cumplir con sus obligaciones conforme al presente
contrato; iii) Reproducir la informacién confidencial solo en la medida gue se requiriere para
cumplir con sus obligaciones conforme al presente contrato. El incumplimiento a lo anteriormente
establecido provocard la caducidad del contrato de manera inmediata, sin ningun tipo de
responsabilidad para el contratante, facultando a este lltimo a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. El contratante se reserva el derecho de instruir a la contratista de que
la informacién serd tratada con caracter confidencial. X, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.
El Contratista renunciard a sus derechos de propiedad intelectual sobre todos los estudios,
disefios, documentacion de respaldo, articulos, informaciones, documentos, ilustraciones, dibujos,
planos, célculos, materiales y demds resultados de su trabajo, en conjunto, resultados del trabajo,
que fuesen producidos o procurados en el ejercicio de sus funciones contractuales, y cederd tales
derechos de propiedad intelectual de la Oficina de Planificacion del Area Metropolitana de San
Salvador, OPAMSS, durante el periodo de vigencia legal de los mismos. De este modo, la OPAMSS
ejercera derechos exclusivos que comprenden la transferencia de los mismos y la concesién de sus
licencias. En cuanto al contenido de los resultados de trabajo, los derechos seran ilimitados en
cuanto al multicopiado, la difusién, la accesibilidad publica, el procesamiento y la modificacion.
Cabe mencionar especificamente que la OPAMSS ejercerd el derecho de multiplicar, difundir y

publicar los resultados del trabajo en formato impreso o electrénico en todos los medios



conocidos, entre otros en periddicos, revistas television, radio e Internet XI. CESION. Queda
expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La trasgresion de esta disposicion dara lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato. XIl. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La garantia deberd emitirse a
nombre de OPAMSS y podra presentar cualquiera de los siguientes documentos: cheque
certificado o fianza bancaria o de compafiia aseguradora o afianzadora, domiciliada en el pais,
legalmente establecidas y debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero
o Pagaré sin protesto; de conformidad con lo dispuesto en el Articulo Treinta y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, para asegurar que cumplira con
todas las cldusulas establecidas en el contrato y que el servicio sera entregado y recibido a entera
satisfaccion. La garantia serd presentada DIEZ dias habiles posteriores a la firma del contrato, y
podra presentar cualquiera de las mencionadas en el presente documento y su monto sera del
DIEZ POR CIENTO del monto total del contrato con una vigencia de un afio. En las garantias
deberd, en caso de que el ofertante sea persona natural, escribirse su nombre tal como aparece
en el documento de identidad con el que se identifica. Ademas, en caso que el ofertante sea
persona natural, debe ser su nombre el que aparezca como afianzado en las garantias
mencionadas, y no el de la empresa individual y/o establecimiento de los que pueda ser
propietaria. De no cumplirse lo anterior, las garantias seran rechazadas. En el caso de rechazo de
garantias por las causales antes indicadas, o por la no aceptacion por parte de la OPAMSS de la
compafiia emisora, el ofertante tendra un plazo de cinco dias calendario, contados a partir del
siguiente al de la notificacién respectiva, para su correccion y nueva presentacion a la OPAMSS. La
no correccion y presentacion a la OPAMSS de las garantias corregidas dentro del plazo establecido,
acarreara las consecuencias previstas para la no presentaciéon de las garantias. Xl
RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS. Cuando el servicio contratado mostrare alguna deficiencia,
ésta sera sefialada por la institucién en la nota de recibo de productos o informes de la contratista,
quien se obliga a subsanarla en un plazo no mayor de tres dias calendario, so pena de caducidad
del contrato. La coordinacién y supervision técnica y operativa debera desarrollarse directamente
con la Administradora del Contrato. Si de la deficiencia sefialada u otra que se encontrare oculta,
se generaren dafios y perjuicios en contra de la institucion contratante, los cuales no puedan ser
subsanados, serdn resarcidos por la contratista. XIV. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el

cumplimiento por parte de la contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se



aplicaran las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. La contratista
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que
seran impuestas por la institucién contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la
imposicion. INCUMPLIMIENTO A LA NORMATIVA DE PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y DE
PROTECCION DE LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA. En caso se comprobare por la
Direccién de Inspeccién de trabajo del Ministerio de Trabajo Previsién Social, incumplimiento por
parte del oferente a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el articulo Ciento sesenta de la
LACAP para determinar el cometimiento o no dentro del presente procedimiento adquisitivo, o
durante la ejecucién contractual segin el caso, de la conducta que dispone el articulo Ciento
cincuenta y ocho Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento por
la referida Direccion, si durante el trdmite de reinspeccién se determina que hubo subsanacién por
haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este Ultimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XV.
CADUCIDAD. Ademds de las causales de caducidad establecidas en los literales a) y b) del articulo
noventa y cuatro de la LACAP y en otras leyes vigentes, serdn causales de caducidad las siguientes:
a) Que la contratista realice cualquier accién u omisién en contra de la moral, el orden publico o
las buenas costumbres en la prestacién de los servicios para lo cual ha sido contratado; b) Que se
le compruebe cualquier acto que en términos generales puedan hacer perder la credibilidad o
autoridad que tiene en su materia de especializacién, tales como ser condenado por delito. XVI.
MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De comiin acuerdo el presente contrato podra ser
modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la
Ley, siempre y cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) por motivos de caso fortuito o
fuerza mayor; b) cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c)
cuando surjan causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante emitird la
correspondiente resolucién de modificacién, ampliacién o prérroga del contrato. Si en el proceso
de la ejecucion del contrato el contratista tuviera un retraso por causa no imputable a él mismo
debidamente comprobada, tendra derecho a solicitar, ¥ que se le conceda, una prdrroga
equivalente al plazo del contrato, o menor, sin que el mero retraso dé derecho al contratista a
reclamar compensacién econémica adicional. Toda solicitud de prérroga debers ser dirigida por

escrito, en idioma castellano, a la Administrador del Contrato, quien se encargara de dar el trdmite



de la respectiva prorroga. Se considerardn como causas imputables al contratista, aquellas gue
éste pudo haber previsto durante el proceso de preparacién de su oferta XVIl. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a)
Términos de Referencia, b) La oferta del contratista, c) La resolucidn razonada, d) Interpretaciones
e instrucciones sobre la forma de cumplir los servicios formulados por la Administradora del
Contrato, e) Garantia, f) Resoluciones modificativas, y g) otros documentos que emanaren del
presente contrato. Los cuales son complementarios entre si y serdn interpretados en forma
conjunta. XVIIl. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo ochenta y cuatro
incisos primero y segundo de la LACAP, la institucion contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP,
demds legislacién aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma
gue mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposicidn
y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucion
contratante, las cuales le serdan comunicadas por medio de la Direccion Ejecutiva. XIX.
MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes que cuando el interés puiblico lo
hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la
institucion contratante podra modificar de forma unilateral el presente contrato, emitiendo para
tal efecto, la resolucion correspondiente, la que formara parte integrante del presente contrato.
Se entiende que no sera modificable de forma sustancial el objeto del mismo, en caso que se
altere el equilibrio financiero del presente contrato en detrimento de la contratista, éste tendra
derecho a un ajuste de precios y, en general que toda modificacion serd enmarcada dentro de los
parametros de la razonabilidad y buena fe. XX. CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR. Por
motivos de casos fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP,
la contratista podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
contractuales, objeto del contrato en ejecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud, la
cual para que sea efectiva, deberd ser aprobada por el contratante; si procediere la aprobacion, la
contratista debera entregar la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo
caso y aparte de la facultad de la institucion para otorgar tal prorroga, la misma se concedera por
medio de resolucion razonada que formard parte integrante del presente contrato. XX

SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la



ejecucion del presente contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo | de la LACAP.
XXIl. TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran, de conformidad al articulo
noventa y cinco de la LACAP, dar por terminado bilateralmente la relacién juridica que emana del
presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el
instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de cinco dias hdbiles de notificada tal resolucién.
XXIII. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para efectos jurisdiccionales de este contrato las
partes se someten a la legislacién vigente de la Repuablica de El Salvador, cuya aplicacién se
realizara de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialan
como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten: la
contratista renuncia al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de
cualquier otra providencia alzable en el juicio que se le promoviere; sera depositaria de los bienes
que se le embargaren la persona que la institucién contratante designe, a quien releva de la
obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive
los personales, aunque no hubiere condenacién en costas. XXIV. MULTAS ¥ SANCIONES. Cuando
la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a €l mismo, podrd declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una
multa por cada dia de retraso, de conformidad al Articulo Ochenta y cinco de la LACAP, Sanciones.
Por falta de conducta en las que el ofertante pudiese incurrir en cualquier etapa del proceso del
servicio, estard sujeto a las sanciones reguladas en el Articulo Ciento cincuenta y ocho de la LACAP.
Otras multas: En caso se comprobare por la Direccién de Inspeccién de trabajo del Ministerio de
Trabajo Prevision Social, incumplimiento por parte del oferente a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento
que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro
del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion contractual segin el caso, de la
conducta que dispone el articulo Ciento cincuenta y ocho, romano V) literal b) de la LACAP,
relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se
entendera por comprobado el incumplimiento por la referida Direccién, si durante el tramite de
reinspeccién se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el
contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso debera finalizar el
procedimiento para conocer la resolucion final. XXV. ADMINISTRADORA DE CONTRATO. El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo de Rosa Erlinda

Minero Gémez, quién actuard en representaciéon de la OPAMSS como Administradora del



Contrato; en la ejecucién del mismo deberd darle el seguimiento conforme la LACAP teniendo
como atribuciones las establecidas en los Articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos ambos de
la LACAP; v Articulos, veintitrés literal h), cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setentay
cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta, y ochenta y uno del RELACAP y el Manual que para
tal efecto emitid la autoridad competente. XXVI. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones
referentes a la ejecucion de este contrato, serdn validas solamente cuando sean hechas por
escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como
lugar para recibir notificaciones los siguientes: OPAMSS, Veinticinco Calle Poniente y Quince
Avenida Morte y Final Diagonal San Carlos, Colonia Layco, San Salvador y cuenta de correo
electrénico rosa.minero@opamss.org.sv; ¥ ERICK HUEZO AQUINO,

y a la cuenta de correo
electrdnico Asi nos expresamos las comparecientes, quiénes
enteradas y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por convenir a
nuestros intereses, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de San

Salvador, el veintiséis de marzo dos mil diecinueve.

YOLANDA ISABEL BICHA REYES " ERICK HUEZO AQUINO
OPANMSS CONTRATISTA

h la ciudad de San Salvador, a las once horas con diez minutos del veintiséis de marzo del dos mil
Slecinueve. Ante Mi, Claudia Maria Escobar Pineda, Notario, de
comparecen: YOLANDA ISABEL BICHARA DE REYES, de cincuenta y ocho afios de edad,
Arquitecta, del domicilio de departamento de a quien conozco portadora
de su Documento Unico de Identidad nimero
y Namero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion en su caracter de
Directora Ejecutiva de la Oficina de Planificacion del Area Metropolitana de San Salvador, que
puede abreviarse OPAMSS, ente descentralizado técnico de cardcter Autonomo con Nimero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-doscientos noventa y un mil ochenta y ocho-

ciento cinco-dos; personerfa que al final relacionaré y que en el transcurso del presente



instrumento se denominard la CONTRATANTE u OPAMSS y ERICK HUEZO AQUINO, de cuarenta y
cinco afios de edad, Abogado y Motario, del domicilio de departamento de
persona gue conozco portador de su Documento Unico de Identidad NGmero

y Nimero de Identificacion Tributaria

actuando en mi cardcter personal; y que en el transcurso del presente instrumento me
denominaré el CONTRATISTA y en los caracteres dichos ME DICEN: Que reconocen comao suyas las
anteriores firmas que en su orden se leen: “Y. Bichara” e “llegible” por haber sido suscritas por las
comparecientes y ser las mismas con las que han otorgado el anterior CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES PARA ASESORAMIENTO EN MATERIA DE DERECHO ADMINISTRATIVO Y
CONTENCIOSO EN LOS QUE EL COAMSS Y DIRECCION EJECUTIVA DE LA OPAMSS REQUIERAN, el
gue se regird bajo las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes |. OBJETO DEL
CONTRATO. Fortalecer el accionar del COAMSS/OPAMSS con el acompafiamiento de una asesoria
legal en materia de Derecho Administrativo y Contencioso, para contribuir de esta forma a una
mejor planificacién y ordenamiento territorial en el AMSS. Objetivos especificos: A-Brindar
asesoramiento Técnico Legal Especializado al Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San
Salvador, sus Comisiones de Trabajo, a la Direccién Ejecutiva y Subdirecciones de la OPAMSS en
materia de control, planificacion y ordenamiento territorial. B-Efectuar analisis y estudios técnicos-
profesionales especializados de escritos, formulacién de estrategias, procuracion a instrumentos
relacionados a la gestién de los residuos solidos en el AMSS. C-Elaborar hoja de ruta que defina la
estrategia a seguir en situaciones de conflicto entre los instrumentos legales a nivel metropolitano
y otros marcos legales vigentes a nivel local, asi como procesos de demandas o requerimientos
interpuestos por instancias del sector publico y privado. Il OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE.
Los pagos que deban hacerse en virtud de este contrato, tienen su fuente de financiamiento con
fondos propios de OPAMSS. 1ll. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. ALCANCE DE LA ASISTENCIA
TECNICA. La consultoria trabajard bajo la orientacidn de la Técnica de la Unidad de Gestion
Estratégica Metropolitana / Gestion Institucional y Cooperacion; y las lineas de accion emitidas por
el COAMSS y la Direccién Ejecutiva de la OPAMSS, siendo técnicamente responsable del
cumplimiento de las responsabilidades y actividades siguientes: Responsabilidades: a-Brindar
asesoramiento técnico legal especializado al Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San
Salvador, sus Comisiones de Trabajo, a la Direccién Ejecutiva y Subdirecciones de la OPAMSS en

materia de control, planificacion y ordenamiento territorial. b-Efectuar analisis y estudios



instrumentos relacionados a la gestion de los residuos solidos en el AMSS. c-Elaborar hoja de ruta
gue defina la estrategia a seguir en todo lo relacionado a acuerdos municipales en conflicto con las
competencias del AMSS, demandas presentadas vinculadas a proyectos de desarrollo inmobiliario,
requerimientos legales de entidades publicas, asi como propuestas de reformas necesarias a la Ley
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del AMSS y de los Municipios Aledafios y su Reglamento.
Actividades: a-Revisar escritos relacionados a acuerdos municipales que generen conflicto entre
las competencias de la OPAMSS; y asi mismo, vigilar que la respuesta generada vaya en
concordancia a la normativa metropolitana. b- Revision para la armonizacién de la normativa
metropolitana con la Ley de Procedimientos Administrativos. Asistir y apoyar en reuniones cuando
sea requerido, ya sea por el COAMSS, por la Directora Ejecutiva o las Subdirecciones de la
OPAMSS. c-Rendir informes mensuales y propuestas de solucidn ante el COAMSS vy la Direccion
Ejecutiva de la OPAMSS sobre casos que deban dar seguimiento vinculados al objeto de la
contratacion. d-Brindar asesoria en procesos administrativos y contenciosos que sean requeridos a
la OPAMSS. e-Asesoria a temas relacionados con MIDES SEM de C.V., tales como: acuerdos del
COAMSS, elaboracidn o revision de cesiones de derecho, mutuo y compensacion de obligaciones.
f-Asesorar al COAMSS/OPAMSS en la interposicion de recursos y reclamaciones en via
administrativa; asi como en reuniones de alto nivel con los gobiernos locales. IV. SUPERVISION. La
supervision técnica y operativa debera desarrollarse directamente con la Técnica de la Unidad de
Gestién Estratégica Metropolitana / Gestion Institucional y Cooperacién. En caso de faltar esta,
sera supervisada por quien designe la Direccion Ejecutiva. Los informes de trabajo y demds
actividades deberan tener su visto bueno para los pagos respectivos, los cuales seran autorizados
por la Direccién Ejecutiva. V. PRODUCTOS ESPERADOS: i-Debera entregar un informe mensual de
actividades y un informe final sobre los trabajos y propuestas realizadas. ii-Todos los productos
deben ser presentados en un original impreso y una copia en archivo digital e impreso, todo esto
sera propiedad de la OPAMSS. El producto debe ser entregado en formatos compatibles con los
existentes en la OPAMSS: Microsoft Office: .doc - xls - .ppt. La Administradora de Contrato de
OPAMSS tendra un maximo de TRES dias habiles para revisar los productos y el Contratista DOS
dias habiles mas para superar las observaciones, para dar por aprobados los productos. VI. LUGAR
DONDE SE REALIZARA EL TRABAJO. Debido al tipo de trabajo a realizar no se requiere de su
presencia permanente en las oficinas de OPAMSS, solo cuando se solicite por la Administradora

del Contrato. VIl. PLAZO DEL SERVICIO. El tiempo de la contratacion se realizara a partir de la



fecha que se establezca en la orden de inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
diecinueve. VIll. HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. Los honorarios ascenderan a la suma total de
CATORCE MIL QUINIENTOS UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA Y
CINCO CENTAVOS los cuales serdn pagados mediante cuotas mensuales siendo la primera de
DOSCIENTOS SESENTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA Y
CINCO CENTAVOS, y nueve cuotas de UN MIL QUIENTOS OCHENTA Y DOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. A dichos pagos se le realizaran los descuentos de ley
correspondientes, el pago se hard previa presentacién de la factura correspondiente a nombre de
OPAMSS. Todo tramite relacionado con los pagos de esta consultoria debe ser hecho en la
Tesoreria de la OPAMSS. Para que Tesoreria entregue el “quedan” correspondiente, debe haber
recibido los documentos siguientes: a. El original de la Factura de Consumidor Final, a nombre de
OPAMSS. b. El Acta de Recepcion de Cada Producto, firmada por la Administradora del Contrato y
el Contratista. c¢. Una copia del respectivo Producto o Informe Mensual de actividades y del
informe final sobre los trabajos realizados, recibidos a satisfaccién por la Administradora del
Contrato. Se advierte que Tesoreria no recibird facturas ni emitird ni entregara "quedan”, si la
documentacion antes detallada no se presenta en original y de manera completa; es decir, en un
mismo momento. El pago se hard el viernes siguiente a la fecha en que los documentos anteriores

cumplieron ocho dias calendario de haber sido recibidos en Tesorerfa. Para efectos de todos los

pagos, el Contratista debe estar consciente de que en OPAMSS, la recepcién o presentacién de

recibos y la entrega de “quedan” se efectta los dias martes de cada semana; y la entrega de
cheques, se realiza los dias viernes; por lo que si la fecha de pago especificada en el contrato
firmado cae en sébado, domingo, dia festivo, de asueto o vacacién, el pago se hara efectivo hasta
el dia viernes de la siguiente semana habil o laboral. IX. CLAUSULA DE CONFIDENCIALIDAD. Toda
informacion a la que el contratista tuviere acceso con ocasién de la ejecucion del presente
contrato, sea como insumo del mismo o la contenida en los productos a entregar; queda obligado
a: i) Proteger la informacion en forma apropiada y con cardcter confidencial; ii) Utilizar la
informacion confidencial dnicamente para cumplir con sus obligaciones conforme al presente
contrato; iii) Reproducir la informacién confidencial solo en la medida que se requiriere para
cumplir con sus obligaciones conforme al presente contrato. El incumplimiento a lo anteriormente
establecido provocard la caducidad del contrato de manera inmediata, sin ningin tipo de
responsabilidad para el contratante, facultando a este (ltimo a hacer efectiva la Garantia de

Cumplimiento de Contrato. El contratante se reserva el derecho de instruir a la contratista de que



la informacidn serd tratada con cardcter confidencial. X. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUA
El Contratista renunciard a sus derechos de propiedad intelectual sobre todos los estudios,
disefios, documentacian de respaldo, articulos, informaciones, documentos, ilustraciones, dibujos,
planos, calculos, materiales y demds resultados de su trabajo, en conjunto, resultados del trabajo,
que fuesen producidos o procurados en el ejercicio de sus funciones contractuales, y cedera tales
derechos de propiedad intelectual de la Oficina de Planificacién del Area Metropolitana de San
Salvador, OPAMSS, durante el periodo de vigencia legal de los mismos. De este modo, la OPAMSS
ejercera derechos exclusivos que comprenden la transferencia de los mismos y la concesion de sus
licencias. En cuanto al contenido de los resultados de trabajo, los derechos seran ilimitados en
cuanto al multicopiado, la difusién, la accesibilidad publica, el procesamiento y la maodificacin.
Cabe mencionar especificamente que la OPAMSS ejercera el derecho de multiplicar, difundir y
publicar los resultados del trabajo en formato impreso o electronico en todos los medios
conocidos, entre otros en periddicos, revistas television, radio e Internet XI. CESION. Queda
expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La trasgresion de esta disposicion dard lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademads a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato. Xll. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La garantia deberda emitirse a
nombre de OPAMSS y podrd presentar cualquiera de los siguientes documentos: cheque
certificado o fianza bancaria o de compaiiia aseguradora o afianzadora, domiciliada en el pais,
legalmente establecidas y debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero
o Pagaré sin protesto; de conformidad con lo dispuesto en el Articulo Treinta y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, para asegurar que cumplird con
todas las cldusulas establecidas en el contrato y que el servicio serd entregado y recibido a entera
satisfaccidn, La garantia sera presentada DIEZ dias hdbiles posteriores a la firma del contrato, y
podra presentar cualquiera de las mencionadas en el presente documento y su monto sera del
DIEZ POR CIENTO del monto total del contrato con una vigencia de un afio. En las garantias
deberd, en caso de que el ofertante sea persona natural, escribirse su nombre tal como aparece
en el documento de identidad con el que se identifica. Ademas, en caso que el ofertante sea
persona natural, debe ser su nombre el que aparezca como afianzado en las garantias
mencionadas, v no el de la empresa individual y/o establecimiento de los que pueda ser
propietaria. De no cumplirse lo anterior, las garantias serdn rechazadas. En el caso de rechazo de

garantias por las causales antes indicadas, o por la no aceptacidn por parte de la OPAMSS de la



compaiiia emisora, el ofertante tendrd un plazo de cinco dias calendario, contados a partir del
siguiente al de la notificacién respectiva, para su correccién y nueva presentacion a la OPAMSS. La
no correccion y presentacion a la OPAMSS de las garantias corregidas dentro del plazo establecido,
acarreard las consecuencias previstas para la no presentacion de las garantias. XIIl.
RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS. Cuando el servicio contratado mostrare alguna deficiencia,
ésta serd sefialada por la institucion en la nota de recibo de productos o informes de la contratista,
quien se obliga a subsanarla en un plazo no mayor de tres dias calendario, so pena de caducidad
del contrato. La coordinacién y supervision técnica y operativa debera desarrollarse directamente
con la Administradora del Contrato. Si de la deficiencia sefialada u otra que se encontrare oculta,
se generaren dafios y perjuicios en contra de la institucidn contratante, los cuales no puedan ser
subsanados, serdn resarcidos por la contratista. XIV. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el
cumplimiento por parte de la contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se
aplicaran las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. La contratista
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que
seran impuestas por la institucién contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la
imposicion. INCUMPLIMIENTO A LA NORMATIVA DE PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL ¥ DE
PROTECCION DE LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA. En caso se comprobare por la
Direccion de Inspeccion de trabajo del Ministerio de Trabajo Previsién Social, incumplimiento por
parte del oferente a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona
adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el articulo Ciento sesenta de la
LACAP para determinar el cometimiento o no dentro del presente procedimiento adquisitivo, o
durante la ejecucion contractual segin el caso, de la conducta que dispone el articulo Ciento
cincuenta y ocho Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener |a adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento por
la referida Direccion, si durante el trdmite de reinspeccién se determina que hubo subsanacién por
haber cometido una infraccion, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este Ultimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XV.
CADUCIDAD. Ademds de las causales de caducidad establecidas en los literales a) y b) del articulo
noventa y cuatro de la LACAP y en otras leyes vigentes, seran causales de caducidad las siguientes:
a) Que la contratista realice cualquier accién u omisién en contra de la moral, el orden publico o
las buenas costumbres en la prestacién de los servicios para lo cual ha sido contratado; b) Que se

le compruebe cualquier acto que en términos generales puedan hacer perder la credibilidad o



autoridad que tiene en su materia de especializacion, tales como ser condenado por delito. XW
MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De comun acuerdo el presente contrato podré se
modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la
Ley, siempre y cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) por motivos de caso fortuito o
fuerza mayor; b) cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c)
cuando surjan causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante emitira la
correspondiente resolucién de modificacion, ampliacion o prérroga del contrato. Si en el proceso
de la ejecucién del contrato el contratista tuviera un retraso por causa no imputable a él mismo
debidamente comprobada, tendrd derecho a solicitar, y que se le conceda, una prérroga
equivalente al plazo del contrato, o menor, sin que el mero retraso dé derecho al contratista a
reclamar compensacion econémica adicional. Toda solicitud de prorroga debera ser dirigida por
escrito, en idioma castellano, a la Administrador del Contrato, quien se encargara de dar el tramite
de la respectiva prorroga. Se consideraran como causas imputables al contratista, aquellas que
éste pudo haber previsto durante el proceso de preparacion de su oferta XVIl. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a)
Términos de Referencia, b) La oferta del contratista, c) La resolucion razonada, d) Interpretaciones
e instrucciones sobre la forma de cumplir los servicios formulados por la Administradora del
Contrato, e) Garantia, f) Resoluciones modificativas, y g) otros documentos que emanaren del
presente contrato. Los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en forma
conjunta. XVIIl. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo ochenta y cuatro
incisos primero y segundo de la LACAP, la institucién contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP,
demds legislacién aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma
que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposicion
y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucion
contratante, las cuales le serdn comunicadas por medio de la Direccion Ejecutiva. XIX.
MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes que cuando el interés piblico lo
hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la
institucién contratante podrd modificar de forma unilateral el presente contrato, emitiendo para

tal efecto, la resolucion correspondiente, la que formara parte integrante del presente contrato.




Se entiende que no sera modificable de forma sustancial el objeto del mismo, en caso que se
altere el equilibrio financiero del presente contrato en detrimento de la contratista, éste tendrs
derecho a un ajuste de precios y, en general que toda modificacién serd enmarcada dentro de los
parametros de la razonabilidad y buena fe. XX. CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR. Por
motivos de casos fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP,
la contratista podrd solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
contractuales, objeto del contrato en ejecucién, debiendo justificar y documentar su solicitud, la
cual para que sea efectiva, deberd ser aprobada por el contratante; si procediere la aprobacién, la
contratista deberd entregar la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo
caso y aparte de la facultad de la institucion para otorgar tal prérroga, la misma se conceders por
medio de resolucion razonada que formard parte integrante del presente contrato. XXI.
SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la
ejecucién del presente contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo | de la LACAP.
XXIl. TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran, de conformidad al articulo
noventa y cinco de la LACAP, dar por terminado bilateralmente la relacién juridica que emana del
presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucién correspondiente v otorgarse el
instrumento de resciliacién en un plazo no mayor de cinco dias habiles de notificada tal resolucién.
XXIII. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para efectos jurisdiccionales de este contrato las
partes se someten a la legislacién vigente de la Repiblica de El Salvador, cuya aplicacién se
realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialan
como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten; la
contratista renuncia al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de
cualquier otra providencia alzable en el juicio que se le promoviere; serd depositaria de los bienes
que se le embargaren la persona que la institucidn contratante designe, a quien releva de la
obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive
los personales, aunque no hubiere condenacidn en costas. XXIV. MULTAS Y SANCIONES. Cuando
la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a €l mismo, podrd declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una
multa por cada dia de retraso, de conformidad al Articulo Ochenta y cinco de la LACAP. Sanciones.
Por falta de conducta en las que el ofertante pudiese incurrir en cualquier etapa del proceso del
servicio, estard sujeto a las sanciones reguladas en el Articulo Ciento cincuenta y ocho de la LACAP.

Otras multas: En caso se comprobare por la Direccién de Inspeccion de trabajo del Ministerio de



Trabajo Prevision Social, incumplimiento por parte del oferente a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento
gue dispone el articulo ciento sesenta de |la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro
del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucion contractual segin el caso, de la
conducta que dispone el articulo Ciento cincuenta y ocho, romano V) literal b) de la LACAP,
relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se
entendera por comprobado el incumplimiento por la referida Direccion, si durante el tramite de
reinspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccion, o por el
contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso debera finalizar el
procedimiento para conocer la resolucién final. XXV. ADMINISTRADORA DE CONTRATO. El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estarda a cargo de Rosa Erlinda
Minero Gdmez, quién actuard en representacion de la OPAMSS como Administradora del
Contrato; en la ejecucion del mismo debera darle el seguimiento conforme la LACAP teniendo
como atribuciones las establecidas en los Articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidds ambos de
la LACAP; v Articulos, veintitrés literal h), cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y
cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta, y ochenta y uno del RELACAP y el Manual que para
tal efecto emitio la autoridad competente. XXVI. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones
referentes a la ejecucién de este contrato, serdn vdlidas solamente cuando sean hechas por
escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como
lugar para recibir notificaciones los siguientes: OPAMSS, Veinticinco Calle Poniente y Quince
Avenida MNorte y Final Diagonal San Carlos, Colonia Layco, San Salvador y cuenta de correo
electranico rosa.minero@opamss.org.sv; v ERICK HUEZO AQUINO,

y a la cuenta de correo
electrénico ¥ yo la Notario, DOY FE: a) De ser legitima y suficiente la
personeria con que actua Yolanda Isabel Bichara de Reyes, por haber tenido a la vista: i) Estatutos
de la Oficina de Planificacion del Area Metropolitana de San Salvador, OPAMSS, publicados en
Diario Oficial nimero veinticuatro, Tomo nimero trescientos seis, de fecha tres de febrero de mil
novecientos noventa, en el que se establece que su Director serd nombrado por el Consejo de
Alcaldes del Area Metropolitana de San Salvador, COAMSS; vy ii) Acuerdo tomado en sesidn
ordinaria celebrada el dia diecisiete de mayo dos mil dieciocho, por el Consejo de Alcaldes del
Area Metropolitana de San Salvador, COAMSS, Acta nimero Nueve, punto nimero Seis, el cual

contiene el nombramiento de Directora Ejecutiva; Refrendaria y Representante Legal de la



OPAMSS, a partir del dia uno de junio dos mil dieciocho, con las mismas atribuciones que confiere
el articulo nueve de los Estatutos de la OPAMSS; encontrindose ampliamente facultada para
suscribir y firmar contratos como el aqui contenido, en representacién de la Institucién; b) De ser
AUTENTICAS las firmas antes relacionadas por haber sido suscritas por las comparecientes y ser
las mismas con las que han firmado el anterior CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA
ASESORAMIENTO EN MATERIA DE DERECHO ADMINISTRATIVO Y CONTENCIOSO EN LOS QUE EL
COAMSS Y DIRECCION EJECUTIVA DE LA OPAMSS REQUIERAN; y c) Que los otorgantes reconocen
como suyos los conceptos vertidos en el expresado contrato por ser la expresion fiel de su
voluntad. Asi, se expresaron los otorgantes a quienes expliqué los efectos legales del presente
instrumento redactado en cinco folios Gtiles; y leido que les hube, integramente todo lo escrito en

un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.




